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Preklad prvniho chorii a epeisodia ze Sofokleovy truchlohry „ Aias . “
(vv . 172 — 595 pokracování ) .
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190

Stroi 'a .

V. 172 Snail tebe Zeusova dcef turolovná Devana , —

strastiplná reci , o máti hanby mé , —

V. 175 do stád dobytkñv vehnala jest do obecnych ,

snad jsouc pro bezvdecnou pomoc svou , bud proslu -
lych oruzí ,

bud 1 díl o príslusny z lovu pfipravena ?

Ci váleCny snad Mars v kovovém brnëni

180 skrz boj spolecnÿ v cas noei podniknutÿ

hnëv chová a potupu pomstil .

Antistrofa .

Nikdy tolik tvuj nezbloudil , Telamonoviei ,
v levo rozum , zebys ve stáda vpad ;

neb prista snad bozská neraoc ; af zapudí vsak
Zeus hanlivé tez Fébus Argeiskych reci ; tajnë - li roz -

trusují

pokradmu králové velicí potupu ,
neb klamlivé vzdy Sisyfovo plemeno ;

ne tak porád nehled ’ mnë okem , pane , svÿm

195 v stány morské , zlou vzbuzujíc rec .

Epodos .

Vstaíí tedy z mista jednou , kde ustavicnë jen

195 v tento pokoj ponoren jsi vezdy bezcinnv ,
roznítiv k nebesum povëst .

Zurí zloba tvych protivníkuv

tak bez strachu po vëtrnÿch hvozdech ,

an posmëch z úst vscch jde
na tezce trpícího ;
mnë vsak hofe povstalo .

Tekniessa .

Pomocní druhové lodi Ajanta ,

zrození pravëkÿch od Erechtíduv ,

jestif co zelet nám strastiplnym
o domov Telamónuv tain v e.izinë .

Nebo ted strasnÿ , vclikÿ , mohutnÿ

Ajas pomaten
divokou nemocí skliëen jest .

Chor .

Co za tëzkost vsak tato noc zmënila

za pokoj drevni ?
Mluv dcero Teleutanta Frygia ,

jelikoz jako chot drevcem dobytou
tebe v lásce chová zmuzilÿ Ajas ;

proto bys nemluvila jak nevëdouci .

Tekmessa .

Jak pak povèdët slovo mám trapné ?
nebo zal podobnÿ smrti más slyseti .

Neb sílenstvím pojatÿ slavny

Ajas v nocni dobë byl potupen .
Takové uvidís ve stánu uvnitr

rukou zabité krvavé obëti ,

jako bys muze zrel toho zertvy .
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Chor .

Strofa .

Jakou povëst ohnivého nám zjevujes muze , jíz ujít a
snésti nelze ,

od velikych Danauv vsudy roznesenou , 225

jiz veliká rozmnozuje fee .
Ouvé strasí cas mne budoucí . Vznesenÿ onen muz

rukou padne v obët smrti bësné , zavrazdiv 250

mecem svÿm straslivym skoty s lidmi strázíeími koñstvo .

Tekmessa .

Bëda nám ; od onud , z toho mista neb on 255

sepatÿ dobyték veda prichvátal ;

jez bud 'to uvnitr vrazdil na zemi , 235
bud roztrhoval v zebra jira kopaje .

Dvou rychlonohych beranüv se chopiv ,

tomu pak hlavu téz i jazyk skorenem
ufezav zahodil , toho rovnë na sloup

pripnuv na horu ,

velikÿ remenák konskÿ uchopil
a bicem dvojitÿm mrskal blasitë

nádavky pronáseje , jimz kys bës ,

zádny ale muz neucil jej .

Antistrofa .

Cas jest tu jiz , bysme rouchem svuj oblicej zahalíce 245
tajnym prchli krokem ,

neb k veslüm se cilÿm posadíce ruée

pustili plavnou po morích lod .
Nebof na nás dvojpanující metají Atrídé

také hrozby ; obávám se , ze smrt s oním tam

podstoupím kamením ubitÿ , osud ho zlÿ uchvátil .

Tekmessa .

Nikoliv . Nebo jak beze blesku viehor

se valí jasného , tak on stichnul .
Vsak ted vëdomého novÿ hnëte bol .

Nebo svou vlastní jen strast vidëti ,

jiz bez druha tys sobë sám uëinil ,
to bolest velikou ti prinásí .

Chor .

Za stësti mám to , kdyz jen nemoc préstala ;

neb ménë ptáme se po zlém , jenz odeslo .

Tekmessa .

Co pak bys radëj vzal , na vÿbër kdybys mël , 265
ukrivdiv príteli si v stestí hovël sám ,
ôi v stejném smutku s nim bys truchlil ve spolek ?

Chor .

O pañí , zajisté jest vëtsi dvojí strast .

Tekmessa .

Ae tedy zdravi , pfec jsme nyní nestastni .
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255

257

260



Chor .

270 Co jsi to pravila ? tvÿch fecí nechápu .

Tekinessa .

Jak (ilouho onen muz v té trval nemoci ,

sám prec se tësil v tom , v nëmz vëzel , nestéstí ,

nám zdravÿm vsak svou pfítomností cinil zal ;
ted jak se stisil pookîav z té nemoci ,

275 zas clivÿm zàrmutkem on celÿ zmítán jest ,
tim zpusobem i my nie mené nezli dfív .

Jak , není - li to dvojí z jedné poslá strast ?

Chor .

V tom pfisvëdcuji boje se , ze pfikvapí
od boba rána néjaká , jak ne , kdyz on

280 se stisiv není veselsim nez v nemoci ?

Tekmessa .

Ze véci tyto stojí tak , tím jistÿ bud ’.

Chor .

Jakÿ pak zacátek té strasti mane byl ?
nám oznamjej , jenz osud s tebou sdílíme ?

Tekmessa .

Más celou slyset událost , co úcastník .

285 Za tiché totiz noci , kdyz víc vecerní

jiz nehoíely svíce , mee svüj dvousecny
on vzal a z dvérí v márny boj chtél vytáhnout .

Tu jemu Jajíc pravím já , co cinís pak
Ajante ? nejsa ani volán ani zván

290 od posluv , proc se vrhás v boj , ni trouby zvuk
jsi neslysel ? neb spí ted vojsko veskeré .

On tíse odvëtil mi známou písnickou :
, ,o zeno zenám ozdobou jest mlceti .“

To uslysevsi mlcim , on vsak vybëh ’ sám ;
295 a co se délo tam , to nelze fici mi ;

kdyz pak se vrátil , pfived spolu svázané

psy pastÿrské a skoty , lov i vlnënÿ .
Tu jedny stinal z nich , tam jinÿm hlavy zdvih ’
je zabíjel a vrazdil , jiné svázané

300 zas trÿznil , jako muze , vpadnuv ve stáda .
Na to ze dvéfi vyraziv fee hanlivou

ved sjakÿms pîeludem , lined proti Atridum ,

hned proti Odvsseu s broznÿm posmëchem ,
jak potupného trestu uzil protiv nim ;

305 a pak se vrátil zas do stánu naspátek ,

kde opët sotva casem píisel k rozumu ,

a jak svuj dum nestéstím vidèl naplnën ,
bil v hlavu se a îval a sedél vrbnuv se

na rozmetaná tèla ovec zabitÿch ,

310 do vlasuv zatnuv kfecovité nechty své .

I velmi dlouhy cas tak sedél nemluvny ;

az nápotom mi hrozil slovem straslivym ,
kdyz jemu nezjevím tu celou událost ;

a ptal se v jakém stavu as se nachází .

315 A já , o pfátelé , jsem fekla ve strachu ,

co vsecko ucinil , co jen jsem zvèdèla .

Tu hned on zastenal stenáním straslivym ,
jez nikdy dfív jsem nesiysela od nébo .
Neb vezdy pravíval , ze lkání takové

320 jen slusí bázlivcum a trudomyslnym ;
ted tíse stená bez úpení hlasného

a zvukem ternnym jenom bucí jako tur .

A nyní muz , v ten strastnÿ osud uvrzen .

bez jídla bez pití u prostfed dobytkuv ,

jez mecem povrazdil , si sedí pokojnë 325
A zjevno jest , ze ñeco zlého cinit dice ,
neb mluví vëci takové , tak nafíká .

Vsak mili pfátelé , — neb proto pficházím , —
prispëjte pomocí , zdaz nejak muzete ,

neb slovo pfátelské v torn pádu vítézí . 330

Chor .

O deero Teleutanta , hroznou sdílís vëc

nám , nestéstím ze muz ten padi v sílenost .

Ajas .

0 bëda mi , o bëda !

Tekmessa .

Snad jestë vice , — jak se zdá , — ci neslysel ’ s
ted práve jakyrn Ajas klasem zastenal ? 335

Ajas .

O bëda mi , o bëda !

Chor .

Zdá se , ze muz ten bud jest nemocen , bud ze

v nëm dfevní nemoc nyní budí truchlivost .

Ajas .

O synu , synu !

Tekmessa .

Já ubohá ; té volá on Eurysaku , 340

Co zamyslí as ’ ? kde pak jsi ? já ubohá .

Ajas .

Ja Teukra volám ; kde jest Teukros ? vëcnë - li ,

co zatím hynu já , chce koíist sháneti ?

Chor .

Zdá se , ze muz ten rozum má ; vsak otevíte ,

snad kdyz mne uvidí , jej pojme jakys stud . 345

Tekmessa .

Viz otvírám ; ted volno tobe spatfiti ,

co ucinil a v jakém stavu on jest sám .

Ajas .
Strofa a .

Jó mili plavcové , ktefí z mÿch druhúv , 348

sami porád cbováte povinost pravou , 350
o vizte jak krvavé nyní vlny , povstalé bourí vzteklou ,

obklicují mne vfikol .

Chor .

O pfílis pravdivé se zdá tvé svedectví ;
neb ein ten jeví , rozumu ze zbaven jest . 355

Ajas .
Antistrol ’a a .

Jó zástupe , jenz jsi má v plavectví pomoc ,

a vstoupiv na lod veslem mofe bijes ,
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të jen , të jen vidím samého v strasti byt mou zástitou ,

360 Vsak spolu usmrtiz nine .

Tekmessa .

Jen dobrá slova mluv a zlému nedávej

zlÿ lék , bys vëtsi nezpusobil nestësti .

Ajas .

Strofa b .

Viz jak ten smëlÿ , ten muz srdnatÿ ,
365 ve válkách vrazednÿch odvázlivy .

na krotkou padl zvëî strasnou rukou ?

bëda mnë jakÿ posrnëch to ! jak pohanën budu .

Tekmessa .

O Ajante ! o vladce ! prosim nemluv tak .

Ajas .

Strofa d .

o noci , svëtlo mé ,

o temnosti , pfesvëtlà záfe mà ,

mne pfijmëtez ve svuj pfibytek ,

mne prijmëtez , mebof nezaslubuji vie uvidët

ni rod boliuv aniz jakou pomoc lidf zemskÿch .
Vsak mne Zeusova

deeî to straslivá

zhanobuje nestëstim .

Kam prehnouti mám ?
kam jda zustati ?

kdyz to pf átele mizí a mne

tez pomsta stíhá v tomto síleném lovu ,
celÿ mne voj rukou znici snad
v útoku moeném .

Ajas .

Hned pujdes ven a k odehodu krok obrátís ,
370 ach ! ach !

Tekmessa .

Já nesfastná ten slechetnÿ muz takovou

fee vede , jakou drive nikda nesnesl .

C h o r .

Pro boha poslechni a píec se spamatuj .

Ajas .

Strofa g .

0 já ubohÿzruky jenz zlocince prchnout jsem nechal ,
375 skot rohaty pfepadna tez vyhlásená stáda kozí ,

jich krev tmavou prolil jsem .

Chor .

Proc bys se nad tím trápii , co se stalo jiz ?
neb nikterak se nenechá to zmëniti .

Ajas .

Antistrofa b .

Ty jenz vsecko zíís , o synu Lartiuv ,

380 a zloby veskeré byvás nástrojem ,

padouchu v lezení nade vse prohnanÿ ,
z radosti jistë moc se posmívat budes .

Ajas .

Antistrofa d .

Dráhy vy bourlivé

jeskynë blíz morí a lesy pobrezní ,
mnohá , mnohá a dávná mne jiz

chováte léta v Trojském okolí , vice mne vsak
nemáte mit zivého . Af to vi , kdo jest moudrÿ .
0 Skamandrova

sousední reko ,

príteli Argeiöv ,
vícekrát muze

nespatrís toho ,
dim tu fee hrdou , — jakÿ nebyl

vídán u vojska , jenz pfitáhlo pfed Troju
z Hellénska ; ted ' zneuctènÿ vsak

tak zde lezím já .

Chor .

Bych bránil tobé , neb te nechal mluviti

já nevím , an jsi padl v toto nestësti .

Chor .

Jak bûh to chce , tak kazdÿ smëje se neb lká .

Ajas .

Chtël bych jej spatîiti , ac jsem tak sklicenÿ ,
385 o bëda mnë , o bëda .

Tekmessa .

to nemluv ; nevidis - li v jaké bide jsi ?

Ajas .

Antistrofa b .

0 Zeuse praotee dëduv , jak potmësilce bych , toho

390 padoucha skodlivého , pak ty krâle moh ’ znicit oba ,
a sám umîit koneenë .

Tekmessa .

Kdyz to si pîejes , spolu já i umîiti

si pfeji , nac bych mêla zit po smrti tvé .

Ajas .

Ai , ai ; kdo by byl pomyslel , ze jméno mé
tak souhlásiti bude s mojón nestëstim ?

neb nyní mohu dvakrât aiai volati
i tîikrâte , an v strasti vèzim takové ;

já , jehoz otee z této zemë idaiské
ve vojstë dobyv prvni cenu chrabrosti ,
do vlasti vrátii se , vsí slàvou ozdoben ;

já onoho syn v tyto samé krajiny
do Trojska pritâhnuv se silou nemensi ,

a rukou svou nie slabsi ciny vykonav ,

mám lidem Argeiskÿm bez cti tak zahynout .

A pîece tolik domnívám se vëdëti ,

ze , kdyby Achilles za ziva byl svou zbrañ
chtël urcit nëkomu co cenu hrdinstvi

krom mne by záden jí se nebyl uchopil .
Ted Atrídové tomu podvodníkovi

ji pfisoudili zavrhnouce sílu mou .

A kdyby oko to a smysli zmatené

394

400

405

410

415

420

425

430

455

440

545
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mûj rozum nebyl opiistil , vie nevyrkli

by vÿrok takovÿ mué proti jinému .
450 Vsak moená Zeusova deer s krutÿm pohiedem ,

kdyz jsem jiz járotiv nim svou ruku pozdvihnul ,
mne zmárnila a v nemoe vrhla silenou ,

ze jsem svou ruku krvi tëchto zbrotil stàd ;
Ti , kdyz mnë vyvázli , se posmivaji ted '

455 vsak protiv vuli mé ; neb kdyz bûh uskodi ,
i bàzlivec ' tu hrdinovi uteëe .

Co mám ted ’ ôinit ? bohüm zrejmë v zásti jsem ,

a vojsko hellenské téz na mne nevrazdi ,

ty luhy , Troja - celá mne nenávidí .

460 Mám domu plouti snad , pres more aigeiské ,

Opustiv pristav ten , opustiv Atridy ?

A jakÿm okem pak na otee pohlédnu
na Teiaména ? jak to snese spatrit mne ,

an prázden pricházím bez ceny vitëzstvi ,
46b kde sám on dobyl vënec slàvy velikÿ ?

To já nemohu snésti . Ale kdybych sel
ku hradbàm Trojskÿm , muz pak s muzem setkav se

ein chrabrÿ vykonal , sám zemfel koneënë ?
Vsak tak bych spüsobil jen radost Atridûm .

470 To nejde . Nutno cestu hledat takovou ,

jiz bych já otei starickému dokâzal ,
ze v povaze mu syn prec neni neroven .

Neb k hanbë muzi jest , vèk dlouhÿ zádati ,
pfi nëmz se strasti nestridaji s radostmi .

475 Co dà za radost den , jenz nàsleduje dni

jen blíze smrti eíl a zas jej vzdàluje ?
Já slova nedal bych za mfize onoho ,

kterÿ se zahrívá jen prázdnou nadëji .
Avsak bud ’ kràsnë zít , bud ’ kràsnë zemfíti ,

480 to slusi rekovi . Ted ’ slysel ’ s celou rec .

C h o r .

Ze nepravou rec mluvis , nikdo nerekne ,

0 pane ; nÿbrz povaze tvé podobnou .

. Ted ’ ale utis se a dovol prátelüm ,
tvÿm srdeem zavládnout , to hore opustiv .

Tekmessa .

485 0 vládce Ajante , nad osud poroby ,
pro lidi vëtsiho snad neni nestesti .

Já totiz deera svobodného otee jsem
nad jiné mocného v bohatství u Frygüv ;
ted ’ otrokyné jsem ; tak bohüm zlibilo

490 se to a zvlásf tvé roce ; proces kdyz jsem tvou
se stala chotí , vërnë tebe milují ;
a prosim úsilné u Zeusa ochránce ,

u loze tvého , kterÿrn se mnou spojen jsi .
Ach nedopust , bycb slovo tvrdé slysela

495 od tvÿch neprátel , nedávej rnne v jejich moc .

Neb kdyz ty zemres ted ’ a tak mne opustís

svou smrtí , pomni pak , ze já hned téhoz dne ,
od Danauv jsouc odvlecena násilné ,

1 spolu s synem tvym zít budu v otroctví .

500 Pak nekdo z vudcuv trpkÿm slovem prohodí

mne recí tÿraje ; » hie vizte manzelku ,
tam Ajanta ve vojstë nejmocnëjsiho ,

za jakou porobu svou slávu zménila . »

To kdosi íekne ; mne vsak zly duch uchvátí ,
505 a tebe i tvuj rod ta slova zhanobí .

A vsak ty otee svého chrañ se opustit

ve stáíí truchlivém , i chrañ se mátef svou ,

jenz mnoholetá jiz se k bohüm modlívá
za tebe , abys ziv se domü navrátil ;

nad synem svÿm , o vládce , slituj se , kdyz on 510
bez tebe , v mládi , péce zbaven , bude zít
pod nevlídnymi porucníky , jakou strasf ,

kdyz zemres , jemu i mnë tímto zpusobís .
Já nemám , nac bych duvërnë vie hledëla ,

nez tebe . Tys . mi kopím vlasf mou rozkotal , 515

a máte ? s oteem jinÿ osud uchvátil ,

by bydleli tam v Hádu v rísi zemrelych .
Kdo mimo tebe muze bÿt mi oteinou ?

kdo bohatstvím ? jen v tobé celá spása má .

I mne mëj proto v pamëti ; neb slusno jest , 520
by muz byl pamëtliv , kdyz slasf kdy zakusil .

Neb láska jest , jenz opët làsku zplozuje ;
kdo z mysli pustí lásku proukàzanou ,

af muzem slechetnÿm ten nikdy nesluje .

Chor .

O chtël bych Ajante , bys v srdei svém jak já 525
mël útrpnost , neb chvâlil bys pak jeji rec .

Ajas .

A jistë ona dosâhne mou pochvalu ,

zdaz príkaz müj jen hodlá sprâvnë splniti .

Tekmessa .

0 milÿ Ajante ve vsem jsem poslusná .

Ajas .

Mé díte tedy prived mi , bych spatril jej . 530

Tekmessa .

Já toho ze strachu jsem pryc odstránila .

Ajas .

V tom nestësti , ci minis z jiné priciny ?

Tekmessa .

By v cestu prijda tobë bidnë neumrel .

A j a s .

1 to by bylo bësu mému sluselo .

Tekmessa .

Vsak já jsem bdëla , abych zachrânila jej . 535

Ajas .

Tvöj ein i péci , kterou mëla ’s , schvaluji .

Tekmessa .

Cim bych ti jestë vice mohla slouziti ?

A j a s .

Na nëj mne pohlédnout a v tvàr mu patrit , nech .

Tekmessa .

Vsak jej na blizku opatruji sluhové .

A jas .

Proc tedy meskà , ze hned neni pritomen ? 540



Tekniessa .

O díte otee tebe vola , sem prived”

jej sluho , jenz za ruku právé vodís lio .

Ajas .

Jakz , slysel ? prichází , ci nedbá na tvou feo ?

Tekmessa .

Vzdyt jiz jej sluha nese a s ním blizko jest .

Ajas .

545 Tak podej lio sem , podej , báti nebude
se snad , kdyz spatrí vrazdéní ted spáchané ,

muj jest —li vpravdë jest a otei podoben ,

Jiz záhy V krutÿch má bÿt cvicen otcovych
on mravech , by se jemu myslí podobal .

550 O synu budiz sfastnéjéím nez otee tvuj ,
vsak ostatné mu roven , zlÿm pak nebudes .

Vzdyt nyní jiz té proto musím velebit ,

ze zádny bol o strastech téchto necítís .
Neb V bezvédomí sladkost zítí zálezí ,

555 nez seznal ’s , co jest radost a co zármutek .

Az k tomu dojdes , otcovÿm pak odpurcum

más ukázat , kdo jsi a z koho pocházís .
Vsak zatím vzrustej v lehkém vánku , chovaje
svou dusi mladistvou zde máti k radosti .

560 Vím ,. záden z Achaiuv ze trpkÿm posméchem

té nepotupí , bys i sám byl beze mne .
Co takového ochránce ti zanechám

tu Teukra , peclivého povzdy péstouna ,
ac vzdálen ted se shání po neprátelích .

565 Vy muzi stítonosní , lide námorsky ,
tu úsluznost já svèfuji vám vespolek

mé narízení zvéstujte mu , aby on
to dítko doved do vlasti a ukázal

jej Telamónu , Eriboji , máti mé ,

570 jimz on by na starost byl slálou podporou ,

az podzemního boha vejdou v príbytek .
A moji zbrañ at zádny soudce zápasu
aniz muj skfidce nevystaví Argeium .

Sám vezmes stít , o synu , jehoz jméno más

575 Eurysakes , toé s ním za pevnou rukovét ,
ten , jehoz sedm kuzí nepronikne hrot ;

ta ostatní zbrañ at se semnou pochová .

Vsak rychle vezmi díte toto ode mne ,

a zavri dvére , nehofekuj pred stánem ,

580 neb zeny prílis náchylné jsou k lítostí .

Ted rychle zavri . Moudrÿ lékar kouzlami
tu nezakliná ránu , jenz ze íezat má .

Chor .

Se strachem slvsím tuto rozcílenost tvou ,

neb mné se prílis nelíbí tvá ostrá íeé .

Tekmessa .

0 Ajante co medie hodlás ciniti ? 585

Ajas .

Neskoumej , nesud ; krásná véc to skromnÿm bÿt .

Tekmessa .

Jak jest mi ouzko ! pro tvé dítko , pro boha

té prosím , nestaniz se zrádcem nad námi .

Ajas .

Az prílis hnévás mne , coz nevís , bohúm ze

já nejsem vice dluzen zádnou povinost ? 590

Tekmessa .

0 zbozné mluv ;

Ajas .

to poslusnÿm ty povídej .

Tekmessa .

Ty neposlechnes ?

Ajas .

velmi mnoho mluvís jiz .

Tekmessa .

Vzdyt v strachu jsem o vládce

Aja s .

nezavíete lined ?

Tekmessa .

O nech se obmékciti ; —

A j a s .

spozdilc ze zdás

ted smÿslet , mínís - li muj zpusoli kárati . 595

Josef Hanactk .
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